AFFIDAVIT
Application for extension of visitor's visa
I, the undersigned,
Full name: [ФИО латиницей, как в паспорте]
Passport number: [номер загранпаспорта]
Nationality: [Russian / Belarusian / ...]
Date of birth: [например: 15 March 1990]
Address in South Africa: [адрес в ЮАР на английском]
do hereby make oath and state that:
1. I entered the Republic of South Africa on [дата въезда из штампа] through [аэропорт въезда, например: Cape Town International Airport] and was issued a visitor's visa in terms of Section 11(1) of the Immigration Act 13 of 2002, valid until [дата окончания из штампа].
1. I have complied with my existing visa and with all the terms and conditions attached to it. I have not worked or conducted business in South Africa.
1. I have complied with the laws of the Republic of South Africa.
1. I make this affidavit in support of my application for an extension of my visitor's visa for a further period of [срок, например: 90 days] for the purpose of [цель, например: tourism].
1. I undertake to depart the Republic of South Africa on or before the expiry date of my visa.
I know and understand the contents of this declaration. I have no objection to taking the prescribed oath. I consider the prescribed oath to be binding on my conscience.
_______________________________
DEPONENT (signature)

COMMISSIONER OF OATHS
I certify that the deponent has acknowledged that he/she knows and understands the contents of this affidavit, which was signed and sworn to before me at ______________________ on this ____ day of ______________ 20___, the regulations contained in Government Notice No. R1258 of 21 July 1972, as amended, having been complied with.
_______________________________
COMMISSIONER OF OATHS
Full names: ______________________________
Rank / Designation: ______________________________
Address: ______________________________
[STAMP]


Как заполнить и заверить
Эта страница для вас, её не печатайте. Подаётся только первая страница.
1. Заполните синие поля
Сотрите текст в квадратных скобках и впишите свои данные на английском, латиницей, в точности как в паспорте. Даты въезда и окончания визы берите со штампа в паспорте, который поставили при въезде (обычно 90 дней). Поля внизу страницы оставьте пустыми, их заполняет полицейский.
2. Что вы подписываете (перевод)
1. Я въехал в ЮАР [дата] через [аэропорт] и получил туристическую визу (штамп) до [даты].
1. Я соблюдал условия визы и не работал в ЮАР.
1. Я соблюдал законы ЮАР.
1. Я прошу продлить визу на [срок] для [цели].
1. Я обязуюсь выехать из ЮАР до окончания визы.
1. Я понимаю содержание и подтверждаю его под присягой.
3. Распечатайте, но не подписывайте
Подписать нужно при полицейском (Commissioner of Oaths). Если подпись уже стоит, документ не заверят.
4. Идите в полицию (SAPS)
1. Возьмите паспорт и распечатанный аффидевит.
1. Подойдите в любой полицейский участок (police station), окошко Community Service Centre, и скажите: «I need to certify an affidavit».
1. Полицейский спросит, понимаете ли вы текст, и попросит подтвердить: ответьте «Yes, I swear» или «Yes, I affirm».
1. Вы подписываете при нём, он ставит подпись и печать. Это бесплатно и занимает 10–20 минут.
5. Важно
1. Подавайте на продление через VFS Global заранее, минимум за 60 дней до окончания штампа.
1. Заверяйте незадолго до подачи: обычно документы принимают не старше 3 месяцев.
1. Писать неправду в аффидевите — уголовное преступление в ЮАР.
1. Это образец, а не юридическая консультация. Требования могут меняться, сверяйтесь с VFS Global и сайтом DHA.
